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Deutsch

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Braun Satin Hair
Haarburste mit IONTEC-Funktion entschieden
haben. Im Gegensatz zu gewdhnlichen Haar-
blrsten verfigt Ihr Braun Produkt Uber eine
speziell gestaltete lonen-Dise, die effektiv Satin-
lonen an lhr Haar abgibt. Dank IONTEC wird der
seidige Glanz lhres Haars im Handumdrehen
wiederhergestellt. Frizz und widerspenstige Haare
werden gebandigt, splrbare Geschmeidigkeit
entsteht. Die einzigartigen Borsten sorgen fur
auBergewodhnlich sanftes Birsten, ohne die
AuBenschicht der Haare (Kutikula) zu beschadigen*.
Die Haarburste verleiht Inren Haaren schon beim
ersten Birstenstrich deutlich mehr Glanz und
Geschmeidigkeit — fiir ein gesundes Aussehen lhrer
Haare™.

IONTEC erzielt die besten Ergebnisse bei
getrocknetem Haar.

Verwenden Sie diese Burste nicht als Stylingbirste
in Kombination mit einem Haartrockner.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor
Gebrauch des Gerats vollstandig durch.

lonen-Diise
Entriegelungstaste
Burstenpad
IONTEC-Licht
Ein-/Ausschalter
Batteriekontrollleuchte
Batteriefach
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Batterien

Fir den Betrieb des Gerats sind zwei Alkali-
Mangan-Batterien mit 1,5 V (Bauform LR03, AM4,
AAA, z. B. von Duracell) erforderlich. Schieben Sie
die Abdeckung des Batteriefachs (7) nach unten,
legen Sie die Batterien polrichtig ein und schlieBen
Sie das Batteriefach.

Die Batteriekontrollleuchte (6) signalisiert, wann die
Batterien ausgetauscht werden mussen.

Hinweis: Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie das
Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht nutzen
(Auslaufgefahr). Entfernen Sie umgehend Batterien,
deren Haltbarkeit Gberschritten wurde.

Batterien durfen nicht mit dem Hausmdill <
entsorgt werden. Bitte geben Sie sie bei
gesonderten Sammelstellen ab.

Nutzung

Schieben Sie den Ein-/Ausschalter (5) nach oben,
um die IONTEC-Funktion zu aktivieren. Wahrend
des Betriebs leuchtet das IONTEC-Licht (4) und die
lonen-Duse (1) gibt einen kraftvollen lonen-Strom
ab. Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch
immer ab, indem Sie den Ein-/Ausschalter nach
unten schieben. Dadurch wird die IONTEC-Funk-
tion deaktiviert und die lonen-Diise vor Beschadi-
gung durch andere Gegenstande geschutzt

(z. B. in der Handtasche).

Nach 5 Minuten Betrieb schaltet sich die
IONTEC-Funktion automatisch ab. Schieben Sie
in diesem Fall den Ein-/Ausschalter zurlick nach
unten.

Reinigung
Das Gehé&use der Biirste kann mit einem feuchten
Tuch abgewischt werden. Fir eine grindliche
Reinigung lasst sich das Birstenpad (3) abnehmen.
Driicken Sie zum Abnehmen des Blrstenpads die
Entriegelungstaste (2) und reinigen Sie es anschlie-
Bend mit Seifenlauge. Setzen Sie das Burstenpad
erst wieder ein, wenn es vollstandig getrocknet ist.
* im Vergleich zu Haarblrsten ohne IONTEC
**im Vergleich zu einer Haarbtrste ohne lonen-
AusstoB

Anderungen vorbehalten

Dieses Gerat entspricht der EU-Richtlinie
EMV 2004/108/EG.

dauer nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Die Entsorgung kann Uber den
Braun Kundendienst oder lokal verfligbare
Rickgabe- und Sammelstellen erfolgen.

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebens- E

Garantie

Als Hersteller Ubernehmen wir fir dieses Geréat —
nach Wahl des Kaufers zusatzlich zu den
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriichen gegen
den Verkaufer — eine Garantie von 2 Jahren ab
Kaufdatum. Innerhalb dieser Garantiezeit
beseitigen wir nach unserer Wahl durch Reparatur
oder Austausch des Gerétes unentgeltlich alle
Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehlern
beruhen. Die Garantie kann in allen L&ndern in
Anspruch genommen werden, in denen dieses
Braun Gerat von uns autorisiert verkauft wird.

Von der Garantie sind ausgenommen: Schaden
durch unsachgeméBen Gebrauch, normaler
VerschleiB und Verbrauch sowie Mangel, die den
Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Geréates
nur unerheblich beeinflussen. Bei Eingriffen durch
nicht von uns autorisierte Braun Kundendienst-
partner sowie bei Verwendung anderer als Original
Braun Ersatzteile erlischt die Garantie.

Im Garantiefall senden Sie das Gerat mit Kaufbeleg
bitte an einen autorisierten Braun Kundendienst-
partner. Die Anschrift flr Deutschland kénnen Sie
kostenlos unter 00800/27 28 64 63 erfragen.



English

Thank you for purchasing Braun Satin Hair Brush
with IONTEC. Unlike ordinary brushes, Braun Satin
Hair Brush has an uniquely designed ion jet that
delivers satin ions proven effectively onto your hair.
IONTEC instantly restores your hair’s shine and
effectively tames frizz and flying hair for tangible
smoothness. Braun Satin Hair Brush’s uniquely
designed bristles ensure exceptionally gentle
brushing without damaging the cuticula®.

As a result, Braun Satin Hair Brush gives you
significantly more shine and smoothness as of the
first brush stroke for healthy looking hair**.

IONTEC reveals its effect best on dried hair.

Do not use the Satin Hair Brush as a styling brush
in combination with a hairdryer.

Please read the use instructions completely before
using the appliance.

lon jet

Release button
Bristle pad

IONTEC light

On/off switch

Low battery indicator
Battery compartment

NOoO O WN =

Batteries

The appliance operates with two 1.5 V alkaline
manganese batteries (type LR03, AM4, AAA, e.g.
Duracell). Slide down the battery compartment
cover (7), insert the batteries with the poles in the
direction indicated and close the battery compart-
ment.

When the low battery indicator (6) lights up, it is
time to replace the batteries.

Note: If the appliance is not used for long periods
of time, do not leave the batteries inserted (danger
of leakage). Remove expired batteries from the
appliance immediately.

Used batteries should not be disposed of
with the household waste. Please dispose 3
of them at special collection points.

Usage

Slide up the on/off switch (5) in order to turn on the
IONTEC function. During operation, the IONTEC
light (4) shines and the ion jet (1) releases a rich
stream of ions. After use, always slide back the
switch (5) to its lower position. This switches off
the IONTEC function and protects the ion jet from
being damaged by other objects (e. g. in a hand-
bag).

After 5 minutes of operation, the IONTEC function
switches off automatically. In this case, slide back
the switch to its lower position.

Cleaning

You may clean the brush housing with a damp
cloth. For a thorough cleaning, the bristle pad (3) is
removable: Press the release button (2) to remove
the bristle pad and clean it with soapy water.

Only re-insert the bristle pad after it has dried
completely.

* compared to a brush without IONTEC
** compared to brush without ion output

Subject to change without notice.

This appliance conforms to the EMC-
Directive 2004/108 EC.

household waste at the end of its useful life.
Disposal can take place at a Braun Service
Centre or at appropriate collection points
provided in your country.

Please do not dispose of this product in the E
—

Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the product
commencing on the date of purchase. Within the
guarantee period we will eliminate any defects in
the appliance resulting from faults in materials or
workmanship, free of charge either by repairing or
replacing the complete appliance at our discretion.
This guarantee extends to every country where this
appliance is supplied by Braun or its appointed
distributor.

This guarantee does not cover: damage due to
improper use, normal wear or use as well as
defects that have a negligible effect on the value
or operation of the appliance. The guarantee
becomes void if repairs are undertaken by
unauthorised persons and if original Braun parts
are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand
in or send the complete appliance with your sales
receipt to an authorised Braun Customer Service
Centre.

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under
statutory law.



Francais

Merci d’avoir choisi la brosse Braun Satin Hair
avec la technologie IONTEC. Contrairement aux
brosses ordinaires, Braun Satin Hair Brush

est unique et possede un diffuseur d’ions, dont
I’efficacité prouvée libére des ions satin sur vos
cheveux. IONTEC rétablit instantanément la
brillance de vos cheveux et dompte efficacement
les frisottis et les cheveux électriques pour une
douceur remarquable. Les poils uniques de Braun
Satin Hair Brush vous assurent un brossage
exceptionnellement doux sans abimer la cuticule
de vos cheveux®.

Ainsi, la brosse Braun Satin Hair vous donne plus
de brillance et de douceur dés le premier coup
de brosse et rend visible la bonne santé de vos
cheveux™.

La technologie IONTEC est surtout efficace sur
cheveux secs.

Ne pas utiliser la Satin Hair Brush comme brosse
de coiffage en méme temps que I'utilisation d’un
seche-cheveux.

Veuillez lire entierement les instructions d’utilisation
avant d’utiliser 'appareil.

Diffuseur d’ions

Bouton poussoir
Coussin

Voyant IONTEC
Interrupteur marche/arrét
Indicateur batterie faible
Compartiment piles.

NO O WN =

Piles

L’appareil fonctionne avec deux piles 1,5 V alcaline
manganeése (type LR03, AM4, AAA, telles que
Duracell). Faire glisser le couvercle du comparti-
ment piles (7) vers le bas, insérer les piles en
respectant leur polarité en les plagant dans le

sens indiqué et refermer le compartiment piles.
Lorsque I'indicateur batterie faible (6) s’éclaire,

les piles doivent étre remplacées.

Note : Si I'appareil n’est pas utilisé pendant de
longues périodes, ne pas laisser les piles a
I’intérieur de celui-ci (risque de fuite). Retirer immeé-
diatement les piles usagées de I'appareil.

Les piles usagées ne doivent pas étre <
jetées dans les ordures ménageres. Veuillez
les déposer dans les points de collecte
spécifiques.

Utilisation

Pousser le bouton marche/arrét (5) vers le haut afin
d’activer la fonction IONTEC. Pendant I'opération,
le voyant IONTEC (4) est éclairé et le diffuseur
d’ions (1) libére un flux d’ions important. Aprés
chaque utilisation, repousser le bouton (5) vers le
bas : cela arréte la fonction IONTEC et empéche

le diffuseur d’ions d’étre abimé par les objets a
proximité (par exemple s’il est rangé dans un sac a
main).

Aprés 5 minutes d’utilisation, la fonction IONTEC
s’arréte automatiquement. Dans ce cas, repousser
le bouton vers le bas pour arréter I'appareil.

Nettoyage

Nettoyer la brosse avec un chiffon humide. Le
coussin (3) est amovible pour un nettoyage
approfondi : appuyer sur le bouton poussoir (2)
pour retirer le coussin et le nettoyer avec de I'eau
savonneuse. Réinsérer simplement le coussin
apres séchage complet.

* par rapport a une brosse sans la technologie
IONTEC
** comparé a une brosse sans ions

Sujet a toute modification sans préavis.

Ce produit est conforme a la directive EMC
2004/108/EC.

A la fin de vie de votre appareil, veuillez ne
pas le jeter avec vos déchets ménagers.
Remettez-le a votre Centre Service agréé
Braun ou déposez-le dans des sites de
récupération appropriés conformément aux
réglementations locales ou nationales en
vigueur.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce
produit, a partir de la date d‘achat.

Pendant la durée de la garantie, Braun prendra
gratuitement a sa charge la réparation des vices de
fabrication ou de matiére en se réservant le droit de
décider si certaines piéces doivent étre réparées
ou si I‘appareil lui-méme doit étre échangé.

Cette garantie s‘étend a tous les pays ou cet
appareil est commercialisé par Braun ou son
distributeur exclusif.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages
occasionnés par une utilisation inadéquate et
I‘'usure normale. Cette garantie devient caduque
si des réparations ont été effectuées par des
personnes non agréées par Braun et si des piéces
de rechange ne provenant pas de Braun ont été
utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la
période de garantie, retournez ou rapportez
|‘appareil ainsi que I‘attestation de garantie a votre
revendeur ou a un Centre Service Agréé Braun.
Appelez au 08.10.30.97.80 (ou se référez a http://
www.braun.com/global/contact/servicepartners/
europe.country.html) pour connaitre le Centre
Service Agrée Braun le plus proche de chez vous.
Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus,
nos clients bénéficient de la garantie légale des
vices cachés prévue aux articles 1641 et suivants
du Code civil.
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Espanol

Gracias por comprar Satin Hair Brush de Braun
con IONTEC. A diferencia de otros cepillos
convencionales, Satin Hair Brush de Braun tiene
un exclusivo flujo de iones satin ions disefiado
especificamente para dar brillo a tu pelo. IONTEC
le devuelve instantaneamente el brillo a tu pelo

y elimina el encrespamiento dejando un pelo
suave y brillante. Las cerdas de Satin Hair Brush
estan especialmente disefiadas para un cepillado
suave sin dafar la cuticula®.

Por lo tanto, Satin Hair Brush de Braun te asegura
un pelo suave y brillante desde la primera pasada.

IONTEC actua mejor sobre pelo seco.

No se debe usar el cepillo Satin Brush junto con un
secador de pelo.

Por favor, lea detenidamente las instrucciones de
uso antes de utilizar el aparato.

Surtidor de iones

Botén para desmontar la almohadilla
Almohadilla con las cerdas

Luz IONTEC

Boton de funcionamiento (encend./apag.)
Indicador de bateria baja

Compartimento para pilas

NOoO O WN =

Pilas

El aparato funciona con dos 1,5 V pilas alkalinas
de manganeso (tipo LR03, AM4, AAA, por ejemplo
Duracell). Deslice la tapa del compartimento de
pilas hacia abajo (7), inserte las pilas con los polos
en la direccion indicada y cierre el compartimento.
Cuando el indicador de bateria baja (6) se encien-
da, es hora de cambiar las pilas.

Nota: Si el aparato no se utiliza durante periodos
largos de tiempo, no deje las pilas dentro (peligro
de escape). Remueva las pilas gastadas del apa-
rato inmediatamente.

Las pilas usadas no se deben incluir con <
el resto de la basura. Por favor, depositelas
en los sitios correspondientes.

Uso

Encienda el aparato deslizando el botén de funcio-
namiento hacia arriba (5) para activar la funciéon
IONTEC. Durante el funcionamiento, la luz IONTEC
(4) estara encendida y el surtidor de iones (1)
desprendera un flujo de iones. Después de utilizar
el aparato apagar siempre deslizando el botén

de funcionamiento hacia abajo (5). Asi, apagara la
funcion IONTEC y protegera el surtidor de iones
de otros objetos (si esta en el bolso por ejemplo).
Después de 5 minutos en funcionamiento, la
funciéon IONTEC se apaga automaticamente. Si
esto ocurriera, deslice el botén de funcionamiento
hasta estar en su posicion de apagado.

Limpieza

El cepillo se puede limpiar con un trapo humedo.
Para una limpieza exhaustiva, la almohadilla de
cerdas (3) es desmontable: presione el boton (2)
para desmontar la almohadilla y lavela con agua y
jabon. Reinsertar la almohadilla cuando esté
completamente seca.

* comparado con un cepillo sin IONTEC

** comparado con un cepillo sin tecnologia idnica

Sujeto a modificaciones sin previo aviso.

Este producto cumple con la directiva EMC
2004/108/EC.

No tire este producto a la basura al final
de su vida util. Llévelo a un Centro de
Asistencia Técnica Braun o a los puntos de

—
recogida habilitados por los ayuntamientos.

Garantia

Braun concede a este producto 2 afios de garantia
a partir de la fecha de compra.

Dentro del periodo de garantia, subsanaremos,

sin cargo alguno, cualquier defecto del aparato
imputable tanto a los materiales como a la
fabricacion, ya sea reparando, sustituyendo piezas,
o facilitando un aparato nuevo segun nuestro
criterio.

La garantia no ampara averias por uso indebido,
funcionamiento a distinto voltaje del indicado,
conexién a un enchufe inadecuado, rotura,
desgaste normal por el uso que causen defectos o
una disminucién en el valor o funcionamiento del
producto.

La garantia perdera su efecto en caso de ser
efectuadas reparaciones por personas no
autorizadas, o si no son utilizados recambios
originales de Braun.

La garantia solamente tendra validez si la fecha de
compra es confirmada mediante la factura o el
albaran de compra correspondiente.

Esta garantia tiene validez en todos los paises
donde este producto sea distribuido por Braun o
por un distribuidor asignado por Braun.

En caso de reclamacion bajo esta garantia, dirijase
al Servicio de Asistencia Técnica de Braun mas
cercano.

Solo para Espaina

Servicio al consumidor: Para localizar a su Servicio
Braun mas cercano o en el caso de que tenga Vd.
alguna duda referente al funcionamiento de este
producto, le rogamos contacte con el teléfono de
este servicio 901 11 61 84.



Portugués

Agradecemos ter adquirido a Escova Satin Hair
Braun com IONTEC. Ao contrario das escovas
comuns, a Escova Satin Hair Braun apresenta

um jacto de ides resultante de uma tecnologia
inovadora que emite eficazmente ides para o seu
cabelo. O IONTEC restaura instantaneamente o
brilho do seu cabelo e controla eficazmente o
cabelo frizado e com electricidade estatica de
modo a obter realmente um cabelo liso. As cerdas,
especialmente concebidas para a Escova Satin
Hair Braun, asseguram uma escovagem excepcio-
nalmente suave sem danificar a cuticula®.

Como resultado a Escova Satin Hair Braun da-lhe
significativamente mais brilho e melhor alisamento
desde a primeira passagem, para um cabelo com
aspecto saudavel**.

O IONTEC apresenta melhores resultados em
cabelo seco.

Nao utilize a escova Satin Hair para penteados que
exijam a utilizagdo de secador.

Por favor leia atenta e cuidadosamente as
instrucoes de utilizacéo antes de usar o aparelho.

Jacto de ides

Botéo para soltar a almofada da escova
Almofada da escova

Luz indicadora IONTEC

Botéo ligar/desligar

Indicador de bateria descarregada
Compartimento das pilhas

NO O~ WN =

Pilhas

O aparelho funciona com duas pilhas alcalinas de
manganésio de 1,5 V (tipo LR03, AM4, AAA, por ex.
Duracell). Faca deslizar a tampa do compartimento
das pilhas (7), insira as pilhas com os p6los como
indicado e feche o compartimento.

Quando o indicador de bateria descarregada (6) se
acender, esta na altura de substituir as pilhas.
Nota: se néo utilizar o aparelho durante longos
periodos de tempo, ndo deixe as pilhas dentro do
compartimento pois podem verter. Remova imedia-
tamente as pilhas descarregadas do aparelho.

As pilhas usadas nao devem ser deitadas <
no lixo doméstico. Entregue-as em locais
de recolha especifica.

Utilizacao

Facga deslizar o botao ligar/desligar (5) para

ligar a funcdo IONTEC. Durante a utilizagdo a luz
indicadora IONTEC (4) ilumina-se e o jacto de ides
(1) liberta um forte jacto de ides. Depois de cada
utilizagédo desligue sempre o botao ligar/desligar
(5). Desliga assim a fungé@o IONTEC, protegendo
o jacto de ides de estragos causados por outros
objectos (por ex. numa mala).

Ao fim de 5 minutos de utilizagéo, a fungao
IONTEC desliga automaticamente. Neste caso
desligue o botéo ligar/desligar.

Limpeza

Pode limpar a escova com um pano humido.

Para uma limpeza mais profunda, a almofada (3)

é removivel. Pressione o botéo para soltar a

almofada (2) e lave-a com agua com sabéo.

Encaixe de novo a almofada de cerdas apenas

quando completamente seca.

* comparando com uma escova sem IONTEC

** comparado com uma Escova sem produgéo de
ides

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

Este produto esta em conformidade com a
Directiva EMC 2004/108/EC.

Por favor ndo deite o produto no lixo
doméstico, no final da sua vida util.
Entregue-o num dos Servigos de Assisténcia
Técnica da Braun, ou em locais de recolha
especifica, a disposi¢ao no seu pais.

Garantia

Os nossos produtos dispdem de uma garantia

de 2 anos a partir da data de compra. Qualquer
defeito do aparelho imputavel, quer aos materiais,
quer ao fabrico, que torne necessario reparar,
substituir pecas ou trocar de aparelho dentro de
periodo de garantia n&o tera custos adicionais,

A garantia ndo cobre avarias por utilizagao
indevida, funcionamento a voltagem diferente da
indicada, ligacdo a uma tomada de corrente
eléctrica incorrecta, ruptura, desgaste normal por
utilizagdo que causem defeitos ou diminuigéo da
qualidade de funcionamento do produto.

A garantia perdera o seu efeito no caso de

serem efectuadas reparagdes por pessoas nao
autorizadas ou se nao forem utilizados acessorios
originais Braun.

A garantia s6 ¢ valida se a data de compra for
confirmada pela apresentacédo da factura ou
documento de compra correspondente.

Esta garantia é valida para todos os paises onde
este produto seja distribuido pela Braun ou por um
distribuidor Braun autorizado.

No caso de reclamagao ao abrigo de garantia,
dirija-se ao Servico de Assisténcia Técnica Oficial
Braun mais préximo.

S6 para Portugal

Apoio ao consumidor: Para localizar o seu Servigo
Braun mais préximo, no caso de surgir alguma
duvida relativamente ao funcionamento deste
produto, contacte-nos por favor pelo telefone

808 20 00 33.
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Italiano

Grazie per aver acquistato la spazzola ionica

Braun Satin Hair con la tecnologia IONTEC.

A differenze delle spazzole tradizionali, Braun

Satin Hair Brush ha un esclusivo getto di ioni
collaudato, disegnato per rilasciare ioni (satin ions)
efficacemente sui tuoi capelli. La tecnologia
IONTEC risana istantaneamente la brillantezza dei
tuoi capelli e controlla efficacemente i capelli crespi
ed elettrici per una morbidezza tangibile. Le setole
di Braun Satin Hair Brush, sono esclusivamente
disegnate per spazzolare in modo eccezionalmente
delicato senza danneggiare le cuticole®.

Come risultato, Braun Satin Hair Brush ti dona piu
brillantezza e morbidezza in maniera significativa
gia dalla prima passata per capelli dall’aspetto
sano™*.

La tecnologia IONTEC rivela i suoi effetti in
maniera migliore sui capelli secchi.

Non usare la spazzola Satin Brush come una
spazzola per la piega insieme all’asciugacapelli.

Perfavore leggere completamente le istruzioni
d’uso prima di utilizzare I'apparecchio.

Getto di ioni

Tasto di rilascio ioni

Cuscinetto di setole

Luce tecnologia IONTEC

Tasto accensione

Indicatore basso livello di batteria
Sportello per batterie

NO O~ WN =

Batterie

L’apparecchio lavora con due batterie alcaline al
manganese 1,5 Volt (tipologia LR03, AM4, AAA, ex.
Duracell). Far scivolare verso il basso la copertura
dello sportello delle pile (7), inserire le batterie
disposte con i poli come indicato e richiudere lo
sportello.

Quando l'indicatore del basso livello di batteria
si illumina (6), € il momento di cambiare le pile.
Nota: se I'apparecchio non viene usato per un
lungo periodo di tempo, non lasciare le batterie
inserite (pericolo di fuoriuscite).

Rimuovere le batterie scadute dall’apparec-
chio immediatamente. Le batterie usate non
dovrebbero essere disposte

—o

Modalita d’uso

Far scorrere verso I'alto I'interruttore acc./spento
(5) per accendere la funzione IONTEC. Durante il
funzionamento, la luce IONTEC (4) si illumina e il
getto di ioni (1) rilascia un ricco flusso di ioni. Dopo
I’'uso, far scorrere verso il basso I'interruttore (5)
nella sua posizione pil bassa. Questo permette di
spegnere la funzione IONTEC e protegge il getto di
ioni dall’essere danneggiato da altri oggetti (ex: in
una borsa).

Dopo 5 minuti di funzionamento, la funzione
IONTEC si spegne automaticamente. In questo
caso, far scorrere verso il basso I'interruttore verso
la sua posizione piu bassa.

Pulizia

Si potrebbe pulire il luogo in cui viene risposta la
spazzola con un panno umido. Per una pulizia
profonda, la piattaforma delle setole (3) €
rimovibile: premi il bottone di rilascio (2) per
rimuovere la piattaforma e pulirlo con acqua
insaponata. Reinserire la piattaforma delle setole
solo dopo che si & completamente asciugata.

* confrontato ad una spazzola senza tecnologia
IONTEC

** confrontato ad una spazzola senza rilascio di ioni

Salvo cambiamenti senza preavviso.

Questo prodotto & conforme alla direttiva
EMC 2004/108/EC. CE
Si raccomanda di non gettare il prodotto

nella spazzatura al termine della sua vita

utile. Per lo smaltimento, rivolgersi ad un

qualsiasi Centro Assistenza Braun o ad un

centro specifico.

Garanzia
Braun fornisce una garanzia valevole per la durata
di 2 anni dalla data di acquisto.

Nel periodo di garanzia verranno eliminati,
gratuitamente, i guasti dell’apparecchio
conseguenti a difetti di fabbrica o di materiali,
sia riparando il prodotto sia sostituendo, se
necessario, I'intero apparecchio.

Tale garanzia non copre: danni derivanti dall’'uso
improprio del prodotto, la normale usura
conseguente al funzionamento dello stesso,

i difetti che hanno un effetto trascurabile sul
valore o sul funzionamento dell’apparecchio.

La garanzia decade se vengono effettuate
riparazioni da soggetti non autorizzati o con parti
non originali Braun.

Per accedere al servizio durante il periodo di
garanzia, € necessario consegnare o far pervenire il
prodotto integro, insieme allo scontrino di acquisto,
ad un centro di assistenza autorizzato Braun.

Contattare il numero 02/6678623 per avere
informazioni sul Centro di assistenza autorizzato
Braun piu vicino.



Nederlands

Gefeliciteerd met uw aanschaf van de Braun

Satin Hair haarborstel met IONTEC. In tegen-
stelling tot een gewone haarborstels, is de Braun
Satin Hair Brush uitgerust met een unieke ion-jet
die satijnzachte ionen uitstoot iedere keer wanneer
u uw haar borstelt. Deze speciale ionen zijn zeer
effectief voor uw haar. IONTEC herstelt onmiddellijk
de glans van uw haar, temt weerbarstige haren en
pluis, maakt het heerlijk glad en zorgt voor een
voelbare zachtheid. De speciaal ontworpen
borstelhaartjes van de Braun Satin Hair haarborstel
glijden extra zacht door uw haar zonder de haren te
beschadigen™.

Met de Braun Satin Hair Brush krijgt uw haar
beduidend meer glans en zachtheid vanaf het
eerste gebruik en ziet het er prachtig gezond uit*.

IONTEC komt het beste tot zijn recht bij gebruik op
droog haar.

Gebruik tijdens het stijlen de Braun Satin
haarborstel niet in combinatie met een féhn.

Lees alstublieft de gebruiksaanwijzing zorgvuldig
alvorens het apparaat te gebruiken.

lon-jet

Knop om de borstelkop te verwijderen
Borstelkop

IONTEC lampje

Aan/uit knop

Batterij indicator

Batterijvakje

NO O~ WN =

Batterijen

Het apparaat werkt op twee 1.5 V alkaline mangaan
batterijen (type LR0O3, AM4, AAA, bijv. van Duracell).
Schuif het paneel van het batterijvakje (7) open, leg
de batterijen erin zoals aangegeven en schuif het
paneel weer dicht. Als de batterij indicator (6)
oplicht is het tijd om de batterijen te vervangen.
NB: Indien het apparaat langere tijd ongebruikt
blijft, verwijder dan de batterijen (gevaar voor
lekkage). Verwijder lege batterijen onmiddellijk uit
het apparaat.

Gebruikte batterijen mogen niet in de <
vuilnisbak. Breng ze a.u.b. naar een ’ 3
speciaal verzamelpunt voor lege batterijen.

Gebruik

Schuif de aan/uit knop (5) omhoog om de IONTEC-
functie te activeren. Als hij aan staat, brandt

het IONTEC lampje (4) en stoot de ion-jet (1) een
stroom ionen uit. Zet na gebruik de knop (5) in de
laagste stand. Hierdoor wordt de IONTEC-functie
uitgeschakeld en is de ion-jet beschermd tegen
beschadiging door andere objecten (bijvoorbeeld
als hij in een handtas zit).

De IONTEC-functie schakelt zichzelf na 5 minuten
vanzelf uit. Zet hierna de knop terug in de laagste
stand.

Reinigen

U kunt de borstel reinigen met een vochtige doek.

Voor een grondige reiniging kun u de borstelkop (3)

verwijderen. Druk op de knop (2) om de borstelkop

te verwijderen en maak hem schoon in een sopje.

Zet de borstelkop niet terug voor hij helemaal

droog is.

* vergeleken met een borstel zonder IONTEC

**in vergelijking met een borstel zonder een ionen-
stroom

Wijzigingen voorbehouden.

Dit product voldoet aan de EMC-richtlijn
2004/108/EC.

Gooi dit apparaat aan het eind van zijn
nuttige levensduur niet bij het huisafval. E
Lever deze in bij een Braun Service Centre
of bij de door uw gemeente aangewezen
inleveradressen.

Garantie

Op dit produkt verlenen wij een garantie van 2 jaar
geldend vanaf datum van aankoop. Binnen de
garantieperiode zullen eventuele fabricagefouten
en/of materiaalfouten gratis door ons worden
verholpen, hetzij door reparatie, vervanging van
onderdelen of omruilen van het apparaat.

Deze garantie is van toepassing in elk land waar dit
apparaat wordt geleverd door Braun of een officieel
aangestelde vertegenwoordiger van Braun.

Beschadigingen ten gevolge van onoordeelkundig
gebruik, normale slijtage en gebreken die de
werking of waarde van het apparaat niet noemens-
waardig beinvloeden vallen niet onder de garantie.
De garantie vervalt bij reparatie door niet door ons
erkende service-afdelingen en/of gebruik van niet
originele Braun onderdelen.

Om gebruik te maken van onze service binnen de
garantieperiode, dient u het complete apparaat met
uw aankoopbeuwijs af te geven of op te sturen naar
een geauthoriseerd Braun Customer Service
Centre.

Bel 0 800 44 55 388 voor een Braun Customer
Service Centre bij u in de buurt.



Dansk

Tak, fordi du har kebt Braun Satin Hair Brush med
IONTEC. | modsaetning til almindelige harborster
har Braun Satin Hair Brush en unikt designet ion-
spreder, som udsender satin-ioner, som beviseligt
har en positiv effekt pa haret. IONTEC ger
omgaende haret blankt, teemmer effektivt kruset
eller flyvsk har og ger det meerkbart glattere. Braun
Satin Hair Brush unikt designede borstehar sikrer
en meget skansom berstning uden at beskadige
harets yderste lag*.

Det betyder, at Braun Satin Hair Brush ger haret
mere glat og giver det glans lige fra forste borst-
ning, sa haret ser sundt ud**.

IONTEC er mest effektivt i tort har.

Anvend ikke Satin Hair-bgrsten som stylingberste
i kombination med en fontorrer.

Lees hele denne brugsvejledning, fer du tager
barsten i brug.

lon-spreder
Udlgserknap
Borstepude
IONTEC-lys
Teend/sluk-knap
Indikator for lavt batteri
Batterirum

NO O~ WN =

Batterier

Apparatet anvender to 1,5 V alkaline-mangan-
batterier (type LR03, AM4, AAA, f.eks. Duracell).
Skub batterideekslet (7) ned, isaet batterierne med
polerne i den angivne retning, og luk batterirummet.
Nar indikatoren for lavt batteri (6) lyser, skal batte-
rierne udskiftes.

Bemeerk: Lad ikke batterierne sidde i, hvis
apparatet ikke anvendes i en laengere periode

(fare for leekage). Fjern straks de brugte batterier
fra apparatet.

Brugte batterier bor ikke kasseres med <
husholdningsaffaldet. Bortskaf dem pa
specielle indsamlingssteder.

Brug

Skub pa teend/sluk-knappen (5) for at sla IONTEC-
funktionen til. Under brug lyser IONTEC-lyset (4),
og ion-sprederen (1) udsender en strgm af ioner.
Efter brug skal kontakten altid skubbes tilbage til
den laveste stilling. Det slukker for IONTEC-
funktionen og beskytter ion-sprederen mod at blive
beskadiget af andre genstande (f.eks. i en hand-
taske).

Efter 5 minutter slukker IONTEC-funktionen
automatisk. Nar det sker, skal kontakten skubbes
tilbage til den laveste stilling.

Renggring

Barsterummet kan rengeres med en fugtig klud.
Ved grundig rengering kan berstepuden (3) fijernes:
Tryk p& udleserknappen (2) for at fierne borste-
puden, og renger den med seebevand. Seet forst
berstepuden pé igen, nar den er helt tor.

* sammenlignet med en berste uden IONTEC
**sammenlignet med berste uden ion-effekt

Kan endres uden varsel.

Dette produkt er i overensstemmelse med
EMC-direktiv 2004/108/EC.

Apparatet bor efter endt levetid ikke
kasseres sammen med husholdnings-
affaldet. Bortskaffelse kan ske pa et Braun
Servicecenter eller passende, lokale
opsamlingssteder.

Garanti

Braun yder 2 ars garanti pa dette produkt
geeldende fra kebsdatoen. Inden for
garantiperioden vil Braun for egen regning afhjeelpe
fabrikations- og materialefejl efter vort sken
gennem reparation eller ombytning af apparatet.
Denne garanti gaelder i alle lande, hvor Braun er
repreesenteret.

Denne garanti deekker ikke skader opstaet ved
fejlbetjening, normalt slid eller fejl som har ringe
effekt p& veerdien eller funktionsdygtigheden af
apparatet. Garantien bortfalder ved reparationer
udfert af andre end de af Braun anviste reparatorer
og hvor originale Braun reservedele ikke er
anvendt.

Ved service inden for garantiperioden afleveres eller
indsendes hele apparatet sammen med kobsbevis
til et autoriseret Braun Service Center.

Ring 7015 0013 for oplysning om nzermeste Braun
Service Center.
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Norsk

Takk for at du kjopte harbgrsten Braun Satin Hair
med IONTEC. | motsetning til vanlige berster har
Braun Satin Hair Brush en spesialutformet ione-
spreder som avgir satengioner som er dokumentert
& ha virkning p& haret. IONTEC gjenoppretter
ayeblikkelig harets glans og far effektivt kontroll

pa krusete og flyvende hér slik at haret blir
merkbart glattere. Den enestaende utformingen

av borstestraene pa Braun Satin Hair Brush serger
for skdnsom bersting av haret uten a skade det
ytterste skiktet p& harstraene*.

Harbersten Braun Satin Hair gir haret betydelig mer
glans og glatthet fra forste bersting, og haret far et
sunt og friskt utseende**.

IONTEC har best virkning pa tert har.

Bruk ikke Satin Hair-bgrsten som en stylingberste
sammen med harfener.

Les hele bruksanvisningen noye for du tar i bruk
barsten.

lone-spreder
Utleserknapp
Borstehode

IONTEC-lys

Pa/av-bryter

Varsellys for svakt batteri
Batterikammer

NOoO O WN =

Batterier

Barsten brukes med to stk 1,5-volts alkaliske
manganbatterier (type LR03, AM4, AAA, fra f.eks.
Duracell). Skyv ned dekselet pa batterikammeret
(7), sett inn batteriene med polene i den retningen
som er vist, og lukk batterikammeret.

Nar varsellampen for svakt batteri (6) lyser, er det
pa tide & skifte batteriene.

Merk: Ta ut batteriene hvis harbersten ikke skal
brukes i en lengre periode (pga. fare for lekkasje).
Utladete batterier skal tas ut av bersten umid-
delbart.

Brukte batterier ma ikke kastes sammen med 3
vanlig husholdningsavfall. Lever batteriene pa
en miljostasjon.

Bruk

Skyv opp pé/av-bryteren (5) nar du vil sl pa
IONTEC-funksjonen. Nar funksjonen er i bruk, vil
IONTEC-lampen (4) lyse og ione-sprederen (1) avgi
en fyldig strem av ioner. Husk alltid & fore bryteren
(5) tilbake i nederste stilling etter bruk. P& den
maten slér du av IONTEC-funksjonen og beskytter
ione-sprederen mot skader fra andre gjenstander
(f.eks. i handvesken).

Etter 5 minutters bruk blir IONTEC-funksjonen
automatisk slatt av. Nar det skjer, ferer du bryteren
tilbake til nederste stilling.

Rengjoring

Barsten kan rengjeres med en fuktig klut. For en
mer grundig rengjering kan barstehodet (3) tas av:
Trykk p& utleserknappen (2) for & lgsne bersteho-
det, og rengjer det med sdpevann. Sett pa plass
igien barstehodet forst nar delene er helt torre.

* sammenlignet med berster uten IONTEC
**sammenlignet med berste uten ione-effekt

Med forbehold om endringer.

Dette produktet er i overensstemmelse
med EMC-direktivet 2004/108/EC.

lkke kast dette produktet sammen med
husholdningsavfall nar det skal kasseres.
Det kan leveres hos et Braun servicesenter

eller en miljostasjon.

Garanti

Vi gir 2 ars garanti pa produktet gjeldende fra
kjopsdato.

| garantitiden vil vi gratis rette eventuelle
fabrikasjons- eller materialfeil, enten ved reparasjon
eller om vi finner det hensiktsmessig & bytte hele
produktet.

Denne garanti er gyldig i alle land der Braun eller
Brauns distributer selger produktet.

Denne garanti dekker ikke: skader pa grunn av

feil bruk, normal slitasje eller skader som har
ubetydelig effekt pa produktets verdi og virkeméte.
Garantien bortfaller dersom reparasjoner utferes av
ikke autorisert person eller hvis andre enn originale
Braun reservedeler benyttes.

For service i garantitiden skal hele produktet
leveres eller sendes sammen med kopi av
kjopskvittering til naermeste autoriserte Braun
Serviceverksted.

Ring 22 63 00 93 for & bli henvist til nsermeste
autoriserte Braun Serviceverksted.

NB

For varer kjopt i Norge har kunden garanti i henhold
til NEL's Leveringsbetingelser.
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Svenska

Tack for att du har kopt Braun Satin Hair Brush
med IONTEC. Till skillnad fran vanliga borstar har
Braun Satin Hair Brush en unikt utformad ion-
spridare som tillfér effektiva satinioner till ditt har.
IONTEC éaterskapar omedelbart harets glans,
tamijer effektivt risigt och flygigt har och ger verklig
slathet. Braun Satin Hair Brush har unikt utformade
borststran som ger en enastdende skonsam
borstning utan att skada haret*.

Med Braun Satin Hair Brush far du synbart mer
glans och slathet fran forsta borsttaget, for ett har
som ser sunt ut **.

IONTEC ger basta effekten pa torrt har.

Anvéand inte Satin Hair-borsten som en styling-
borste tillsammans med harfon.

Lé&s bruksanvisningen noggrant innan du anvander
produkten.

lon-spridare
Frigérningsknapp
Borstplatta
IONTEC-lampa
Pa-/av-knapp
Batteriindikator
Batterifack

NOoO O WN =

Batterier

Apparaten drivs med tva 1,5 V alkalinebatterier (typ
LRO3, AM4, AAA, t.ex. Duracell). Skjut upp luckan
till batterifacket (7), satt i batterierna med polerna i
den riktning som anges och sténg luckan.

Nar batteriindikatorlampan (6) lyser ar det dags att
byta batterier.

Obs: Om apparaten inte anvénds under en langre
period bor batterierna avldgsnas (risk for Iackage).
Avlagsna omedelbart uttjénta batterier.

Uttjanta batterier bor ej avyttras i hushalls- <
soporna. Ldmna dem pa sérskilda insam-
lingsstéllen.

Anvéandning

Skjut knappen (5) i on-lage for att starta IONTEC-
funktionen. Under anvéndning lyser IONTEC-
lampan (4) och ion-spridaren (1) ger en rik strém av
ioner. Efter anvandning bor knappen (5) alltid stéllas
i off-lage. Da stangs IONTEC-funktionen av och
den skyddas fran att skadas av andra féremal (t.ex.
i en handvaska).

Efter 5 minuters anvéndning stdngs IONTEC-
funktionen automatiskt av. Knappen bor da stéllas i
off-lage.

Rengoring

Du kan rengéra borsten med en fuktad trasa. For
noggrann rengdring kan borstplattan (3) avlagsnas:
Tryck pa frigérningsknappen (2) for att aviagsna
borstplattan och rengtra den med tvallésning. Satt
tillbaka borstplattan nar den har torkat helt.

* jamfort med en borste utan IONTEC
**jamfort med borste utan ion-effekt

Med forbehall for andringar.

Denna produkt dverensstdmmer med
EMC-direktivet 2004/108/EG.

N&r produkten &r férbrukad far den inte
kastas tillsammans med hushallssoporna.
Avfallshantering kan ombesorjas av Braun
servicecenter eller pa din lokala
atervinningsstation.

Garanti

Vi garanterar denna produkt for tva ar fran och med
inképsdatum. Under garantitiden kommer vi utan
kostnad, att avhjalpa alla brister i apparaten som ar
h&nforbara till fel i material eller utférande, genom
att antingen reparera eller byta ut hela apparaten
efter eget gottfinnande.

Denna garanti géller i alla 1ander dér denna apparat
levereras av Braun eller deras auktoriserade
aterforsaljare.

Garantin géller ej: skada pa grund av felaktig
anvandning eller normalt slitage, liksom brister som
har en forsumbar inverkan pa apparatens varde
eller funktion. Garantin upphor att galla om
reparationer utfors av icke behdrig person eller om
Brauns originaldelar inte anvands.

For att erhalla service under garantitiden skall den
kompletta apparaten lAmnas in tillsammans med
inkdpskvittot, till ett auktoriserat Braun verkstad.

Ring 020-21 33 21 for information om narmaste
Braun verkstad.
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Suomi

Kiitos, etta ostit Braun Satin Hair Brush with
IONTEC -harjan. Toisin kuin tavallisissa

harjoissa Braun Satin Hair Brush -harjassa on
erikoismuotoiltu ionisuutin, joka suihkuttaa satiini-
ioneja todistetun tehokkaasti hiuksiin. IONTEC
palauttaa hiusten kiillon valittdomasti ja kesyttaa
tehokkaasti pdrroiset ja séhkoiset hiukset

sileiksi. Braun Satin Hair Brushin erikoismuotoillut
harjakset tekevat harjaamisesta poikkeuksellisen
hellavaraista pa&nahan ulointa kerrosta vahingoit-
tamatta®.

Taman seurauksena Braun Satin Hair Brush tekee
hiuksistasi huomattavasti kiiltdvammat ja sileammat
ensimmaisesté harjanvedosta ldhtien, jolloin ne
nayttavat terveilta™.

IONTEC tehoaa parhaiten kuiviin hiuksiin.

Ala kayta Satin Hair -muotoiluharjaa yhdessa
hiustenkuivaimen kanssa.

Lue kayttdohjeet kokonaan ennen laitteen kayttoa.

lonisuutin
Vapautuspainike
Harjasosa
IONTEC-valo
Virtakytkin

Pariston merkkivalo
Paristolokero

NOoO O WN =

Paristot

Laite toimii kahdella 1,5 V alkali-mangaaniparistolla
(esim. Duracellin LR03, AM4, AAA). Veda paristo-
kotelon kansi (7) alas, asenna paristot osoitetun
napaisuuden mukaan ja sulje paristolokero.

Kun pariston merkkivalo syttyy (6), paristot tulee
vaihtaa.

Huomaa: Al4 jata paristoja laitteeseen, jos laitetta
ei kayteta pitkaan aikaan (vuodon vaara).
Poista vanhentuneet paristot laitteesta
valittémasti.

Kaytettyja paristoja ei saa havittda
kotitalousjatteen mukana. Vie ne paristoille o
tarkoitettuihin kerayspisteisiin.

Kayttd

Kéynnistd IONTEC-toiminto painamalla
virtakytkinta (5) ylospain. Kayton aikana IONTEC-
valo (4) palaa ja ionisuutin (1) vapauttaa runsaan
ionisuihkun. Paina virtakytkin jokaisen kayttdkerran
jalkeen (5) takaisin alas. Téma sammuttaa IONTEC-
toiminnon ja suojaa ionisuihkua muiden esineiden
aiheuttamilta vahingoilta (esimerkiksi kasilaukussa).
IONTEC-toiminto sammuu automaattisesti

5 minuutin kéyton jélkeen. Paina virtakytkin silloin
takaisin alas.

Puhdistaminen

Puhdista harjakotelo kostealla liinalla. Harjasosan
(8) voi irrottaa perusteellista puhdistusta varten:
Irrota harjasosa painamalla vapautuspainiketta (2)
ja puhdista se saippuavedelld. Laita harjasosa
takaisin paikalleen, kun se on téysin kuiva.

* verrattuna harjaan, jossa ei ole IONTEC-toimintoa
**verrattuna harjaa, joka ei tuota ioneita

Oikeudet muutoksiin pidatetaan.

Tuote on EMC-direktiivin 2004/108/EC
mukainen.

Kun laite on tullut elinkaarensa p&ahén,
sdastéd ymparistdd alaka havita sita

kotitalousjatteiden mukana. Havita tuote
viemalla se Braun-huoltoliikkeeseen tai
asianmukaiseen kerdyspisteeseen.

Takuu

Téalle tuotteelle mydnnadmme 2 vuoden takuun
ostopéaivasta lukien Suomessa voimassa olevien
alan takuuehtojen TEQO mukaan. Takuuaikana
korvataan veloituksetta kaikki viat, jotka aiheutuvat
materiaaliviasta tai valmistusvirheesté. Korvaus
tapahtuu harkintamme mukaan korjaamalla,
vaihtamalla viallinen osa tai vaihtamalla koko laite
uuteen. Takuu on voimassa kaikkialla maailmassa
silléa edellytyksella, etta laitetta myydaéan ko.
maassa Braunin tai virallisen maahantuojan
toimesta.

Takuun piiriin eivat kuulu seuraavat viat: viat,

jotka johtuvat virheellisesta kaytostd, normaalista
kulumisesta tai viat, jolla on vahainen merkitys
laitteen arvoon tai toimintaan. Takuun voimassaolo
lakkaa, jos laitetta korjataan muualla kuin
valtuutetussa Braun-huoltoliikkeessé tai jos
laitteessa kaytetaan muita kuin alkuperaisia
varaosia.

Yksil6ity ostokuitti riittdé takuun voimassaolon
osoittamiseksi.

Lisatietoa takuuseen liittyvista asioista saa

asiakaspalvelukeskuksestamme numerosta
020-377 877.
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EAAnvika

Euxaplotoupe mou ayopacate ) BoupTtoa Braun
Satin Hair pe texvoloyia IONTEC. Ze avtibeon pe
TIG ouvnBlopéveg BoupToeg, To Braun Satin Hair
Brush da6¢tel €vav povadika oxXedlaouEVO
EKTOEEUTT) LOVTWV O 0OToiog arneAeubepmvel LOVTA
satin ions arodedelyUéva ArMOTEAEOUATIKA TIAVW
0Ta HaAALd oag.

H texvoloyia IONTEC amokablotd dueca v
AGuUN TV HOAAMGOV 0aG Kal TIBaoeUel AMOTEAED-
HATIKA TO GPLLAPLONA KAL TA HAAALA TIOU «TIETAVE»
MPOCPEPOVTAG ATIAAOTNTA OTO AYYLYMA.

Ot povadika oxedlaopeveg Tpixeg Tou Braun
Satin Hair Brush e€ao@alifouv eEapeTika amaid
BoupTolopa Xwpig va KATaoTPEPOUV TO TEPL-
Tpixo*.

Qg anotéAeopa, To Braun Satin Hair Brush cag
TPOOPEPEL ONUAVTIKA TIEQLOCOTEPN AQUYN KAL
AraAo ™ TA Ard TO MPWOTO BOUPTOLOUA YIa HAAALG
Tou paivovTal uyin™*.

H texvoAloyia IONTEC armokaAUmnTtel KaAUTEPA TNV
eMidpaon g oe oTEYVA HAAALA.

Mnv xpnowornoleite T Bouptoa Satin Hair wg
BoupTtoa popuapiopaTog oe oUVOUACUO e
ogoouap.

MapakaAoupue dlaBacTe TANPWS TIG 0dNYiEQ
XPNONG TPV XPNOWOTIOINCETE TN CUCKEUN.

EKTOoEeutq LOVTWYV

[MANKTPO areAeubepwong

ZTNPLYHA «TPLXWV>» BoupToag
EvdewTiki Auxvia IONTEC

AlaKOTITNG AelToUpYiag avolXTo/KAeloTd
Evdel&n xaunAng pnatapiag

OnKn UNaTapLOV

NoO O~ WN =

MmaTtapieg

H ouokeun Aettoupyel e U0 aAKAAIKEG UaTapieq
payyaviou 1.5 V (turog LRO3, AM4, AAA, TL.X.
Duracell). ZUpete Mpog 1a KATW TO KAAUPPA TG
ONKng prataplwy (7), elodyete TIG pnatapieg

JE TN OWOTA MOAKOTNTA TIOU UTTOdEIKVUETAL KAl
KAgioTE TN BNKN pratapwv. ‘Otav n Evoelgn
XaunAng pnatapiag (6) avagel, npbe n wpa va
QVTIKATOOTNOETE TIG UMaTapieq.

2nueiwon: Edv n ouokeun dev xpnouuoroleitat

YA HEYAAO XPOVIKO SlACTNHA, UNV APrVETE TIG
pratapieq p€oa oTn BNkn urataplev (Kivouvog
dlappong). ApalpeoTte aUECWG TIG ANYHEVEG
uratapieg ano Tn CUoKeEUN.

OL XpnooTomuEVEG uratapieq dev TIPETMEL
va aroppirtovtal padi ue Ta OKIOKA arop- 3
piypata. MapakaAoupe amoppiPte TIq 0TA

€l0IKA onueia TEEPIOUANOYNAG.

Xpnon

2UpETE TPOG TA TTAVW TOV JLAKOTITN AELTOUPYIAG
(5) yia va evepyornowoete m Aettoupyia IONTEC.
Katd m dldpkela g Aeltoupyiag, n EVOEIKTIKY
Auxvia IONTEC (4) avaBet kaL 0 eKToEEUTAG
VTV (1) aneheubepmvel pia TAouota pon
LOVTWV. MeTa n xpnon, oUpeTe TIAVTA TIPOG TA
KATW TOV dlakomn (5) otn XapnAdtepn B€on Tou.
AuTo anevepyortiolel ™ Aettoupyia IONTEC kat
mpooTatelel TOV EKTOEEUT LOVTWV WOTE VA PNV
uttooTel {nuid aroé AAAa avTikeigeva (T.x. €oa oe
pla Toavta Xepog).

Metd amnoé 5 Aemtd Aettoupyiag, n Aettoupyia
IONTEC anevepyornoleitat autépata. e autv
MV TEPIMTWOoN, CUPETE TOV JLAKOTITN TIPOG Ta
KATW 0NV XapunAOTEPN B€0N TOU.

KaBapiopoég

Mropeite va kabapioete 10 MEPBANUA ™G
BoupToag pe €va vwrto rnavi. N'ia oxoAaoTIKO
KaBapLopo, TO OTAPLYHA TWV «TPLXWV» TG
BoupTtoag (3) eivat amooniwyevo: Meote 1O
TANKTPO ameAeubepwong (2) ya va apapeoceTe
TO OTNPLYHA TWV «TPLXWV>» TG BoupToag Kal
KaBapioTe TO e 0ATIOUVOVEPO.
EmnavatomoBeoTte TO HOVO aPoU £XEL OTEYVHOOEL
EVTEAWG.

*

oUYKpLON HE BoupToa Xwpigq TexvoAoyia
IONTEC

** 0g oUYKpLoM e BoupToa Xwpig mapaywyn
LOVTWV

To npoidv undkettal o€ Tpomomnoinon xwpeiq
npoeldoroinon.

To mpoidv autd CUPHOPPWVETAL [E TNV
eupwrnaikr odnyia 2004/108/EOK mepl
NAEKTPOMAYVNTIKNG oUMBaATSTNTAG.

MapakaloUE PNV METAEETE TN CUOKEUN)
OTa OIKIOKA anoppi{ppara dtav GTacel To E
TéNOG TNG Xprioung wng Tng. H didbeor —
NG pnopel va npayparornonBel oe €va and

Ta eEouolodotnuéva ouvepyeia g Braun 1

0Ta KAatdAAnAa onueia GUAOYNG TTou

napéyovral ot xwpea oag.

Eyyunon

Mapaxwpoupe dUo xpdvia eyyunaon, oTo Poidy,
EekvavTag anod tnv nuepounvia ayopdg.

Méoa otnv nepiodo eyyunong KAAUTITOUE, XwPIg
XPEwOT, oroladnnote EAATTWHA TIPOEPYOUEVO
and KAk KATaoKeur) 1 KAKAG moldtnTog UAIKO,
elte emokeudlovrag elte aviikabloTwvTag
OAOKANPEN TN oUOKeur] oUpdwva e TNV Kpiomn Hag.
AuTA n eyyunon LoxUel oe OAeG TIG XWPEG TTOU
nwAouvtal ta npoidévra Braun.

H eyyunon dev kahUrtel: Kataotpodr| and Kakn
Xpron, ¢uactoloyikr) Bopd 1) ehattwpata Adyw
apélelag Tou xprotn. H eyyunon akupwvetat av
€X0UV Yivel eTloKeUEG and un eEoualodoTnuéva
dtoua 1y dev €xouv xpnoluorombel yvriola
QvTaAAaKTIKG Braun.

MNa va entuxete 0épBig péoa otny repiodo g
eyyunong, napadwote 1) OTelATe TNV CUOKEUN He
Vv andédel&n ayopdq oe €va EEouaiodotnuévo
Katdomua Z€pBig g Braun.

Kahéote oto 01-9478700 yla va mAnpodopnBeite
yla To mAnotéatepo EEouotodotnuévo Katdotnua
Z€pBig g Braun.
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Pycckuu

Bnaropapum Bac 3a Bblibop pacyecku Braun Satin
Hair (c anemeHTamu nutanua 1,5 B) ¢ dyHKUMEN
nonmsaumm IONTEC. B otnmume oT 06bIYHbIX
pacuecok pacyecka Braun Satin Hair Brush
OCHallleHa YHWKaIbHOW CUCTEMOMN MOHU3aL N,
reHepupytoLLen NOTOK MOHOB HEMOCPEACTBEHHO Ha
BaLLu Bonockl. PyHKLMA noHm3aumm IONTEC
MrHOBEHHO BOCCTaHaBfMBaeT b61eck 1 cuaHue
BOJIOC U 3(PHEKTMBHO YKPOLLL@ET HEMOCIYLLUHbIE
BOJIOChI, AeNaf UX rMagkuMmv U MArKUMWU Ha OLLyTb.
YHukanbHaa cosfaHHaa hopma 3y6L,0B pacyecku
Braun Satin Hair Brush no3sonfaeTt HexxHO
pacyecbiBaTb BOMOCHI, HE MOBpEeXAanA KyTUKYy™.

B pesynbTaTe yxe nocne nepeoro NpUKOCHOBEHUA
pacuyecku Braun Satin Hair Bonocbl BeIrnAgAT
3HauuTenbHo 6onee bnectAwmmMmU U Gonee
3[,0pOBbIMU™™.

DyHKumA nonnsauum IONTEC addpekTrBHEE BCEro
[eNCTBYET Ha CyXMX Boslocax.

He ucnonbaywTe pacyecky Satin Hair B kavecTse
LLIeTKM ANA YKNaakn BMecTe € (peHoM.

ﬂepe.u MCNOJIb30OBaHNEM an60pa BHUMAaTEJIbHO
O3HaKoOMbTeCb C VIHCprKLI,VIeﬁ No NPUMEHEHMUIO.

MICTOYHMK MOHOB

KHoMka ana cHATMA NoAyLKu ¢ 3ybuamm
Mopyuika c 3ybuamu

MopceeTka yHkummn IONTEC
MepekntovaTenb BKM./BbIKS.

MHavkaTtop 3apAga 6aTapeek
OTpenenve ana 6aTtapeek

NoO O~ WN =

BaTtapenku

Mpnbop paboTaeT OT ABYX LLENoYHbIX baTapeek
1,5 B (tun AAA/LR0O3/AM4), Hanpumep Duracell).
CHUMKTE KpbILLKY OTAeNneHuA AnA 6atapeek (7),
ycTaHoBuTe 6aTapenku cobniogan NonApHOCTb
(+/-), 1 3aKpoONTE KPBbILLIKY.

3ameHATb 6aTapenky Ha HoBble HEOHXO0AUMMO
Torfa, Korfa 3aropaeTcA MHAMKaTop 3apaga
6aTapeex (6).

Mpumeyanue: Ecnu npubop He Ucnonb3yeTcA
ANMTENbHOE BPEMA, HE OCTABNANTE B HEM
6aTapeiku BO n3bexxaHue Ux NpoTeKaHuA.
HeropaHble 6aTapeviku He06X0ANMO HEMEAEHHO
u3Bnekartb 13 npubopa.

He cnepyeT BbibpacbiBaTb MCMONb30BaHHbIE
6aTapeiku ¢ 06bIYHbIMU MULLLEBLIMU g
0TX0AaMu, UCMOMb3y1Te ANA 3TOro
cneumanbHble KOHTENHEpPbI.

Ncnonb3oBaHue

MepensuHbTe NepekmoyaTens (5) ANA BKMIOYEHUA
¢yHkummn noHnsaummn IONTEC. B npouecce paboTbl
3aropaetcA noaceeTka dyHkuunn IONTEC (4),

1 MOHbI BbIMYCKAaKTCA U3 UCTOYHMKA MOHOB (1).
Mocne ncnonb3oBaHuA BCeraa nepesoanTe
nepekntoyatenb (5) B KpanHIOK HUXKHIOK
NMO3ULMIO, YTO MO3BOSIAET OTKIOUNTE (hYHKLMIO
nonmsaumm IONTEC v 3almMTUTb MCTOYHUK MOHOB
(1) oT noBpexaeHu (Hanpumep, B 4amMCKOM
CYMOUYKeE).

Mocne 5 MUHYT paboThl (hyHKLMA MOHU3AL MK
IONTEC oTkniouyaeTca aBTomaTu4ecku. B atom
cnyvae Takxe nepeseguTe nepeknoyartens (5)

B KPaMHIOK HUXKHIOK MO3ULIMIO.

Yuctka

Bbl MOXXeTe YMCTUTL pacyecKy C MOMOLLIbIO MAMKON
TkaHW. [nA 6onee TLATENbHON OYMCTKN MOXKHO
CHATb NnoayLueyky ¢ 3ybuamu (3). HaxxmuTte KHOMKy
(2), cHMMKUTe noayLleyKy 1 MPoOMOnTe ee Tennomn
MbIfIbHOM BOAOW. [1oCTaBMTb NoAyLLIEeYKY Ha MecTo
MO>XHO TOJIbKO NMOCIIEe MOSTHOMO €€ BbIChbIXaHWA.

* M0 CpPaBHEHMIO C pacyeckon 6e3 hyHKLMK
nonHmsauum IONTEC

** MO cpaBHEHUIO C pacyeckon 6e3 noHn3auum

CpenaHo B Kutae

FapaHTHHHbIe o6A3aTenbcTBa chupmbl BRAUN
[nsa Bcex U3penui Mbl [aem rapaHTvio Ha asa
roga, HauMHasa ¢ MoMeHTa npuobpeTeHus
nspenus.

B TeueHue rapaHTMiHOro nepuoga Mol 6ecnnaTtHo
yCTpaHUM NyTeM PeMOHTa, 3aMeHbl feTaneun unm
3ameHbl BCcero nagenua nobble 3aBoAcKue
nedeKTbl, BbI3BaHHbIE HE[OCTATOUYHBIM KA4E€CTBOM
mMaTepuanos unu c60pKu.

B cnyyae HEBO3MOXXHOCTM peMOHTa B
rapaHTUMHBIA Nepuog U3genme MoXeT 6bITb
3aMeHeHO Ha HOBOE UM aHaslorMyHoe B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOM O 3alluTe npas
notpebutenen.

[apaHTHa obpeTaeT cuny ToNbko ecnv gata
MOKYMKW NOATBEPXKAAeTCs NeyaTblo U NOAMUCHIO
ounepa (MarasvHa) Ha nocnegHen cTpaHuLe
OpPUrMHaNBbHOW MHCTPYKLMK MO 3KCMIyaTaumm
BRAUN, koTopas faBnseTca rapaHTUAHbIM
TanoHoM.

OTa rapaHTus gencTeuTeNbHa B Ntob6oM CTpaHe B
KOTOPYIO 3TO U3[enne nocTaBnaeTca GuUpmMon
BRAUN unu HazHa4eHHbIM OUCTPUBLIOTOPOM U
roe HYKakve orpaHuyYeHusi mo UMMopTy Unu gpyrue
NpaBoBblE MONOXEHUS HE NPENATCTBYIOT
npenoCcTaBeHUIO rapaHTUAHOTO 06CTy>XKMBaHMSA.
OTa rapaHTus TepsieT CUMy eciiv PEMOHT
NPOV3BOAMIICA HE YNONTHOMOYEHHBIM Ha TO JIMLIOM
M eCfi1 UCMONb30BaHbl He OPUrMHaNbHbIE AeTanu
thvpmbl BRAUN.

B cnyyae npepbaBneHuns peknamawumn no
YCINOBUSIM [aHHOW rapaHTuu, nepepanTe usgenve
LiefIMKOM BMECTE C rapaHTUMHbLIM TasloHOM B
nto60K U3 LLEHTPOB CEPBUCHOIO 06CNY>KMBaHUSA
¢urpmbl BRAUN.
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Bce gpyrue tpebosaHus, Bknoyasa TpeboBaHuaA
BO3MeLLeHNA YObITKOB, UCKMIOYAOTCSA, eCny Halua
OTBETCTBEHHOCTb HE yCTaHOBMEHA B 3aKOHHOM
nopsaake.

Peknamaumu, cBA3aHHbIE C KOMMEPYECKUM
KOHTPaKTOM C MPOAAaBLIOM He nonagaroT nog aTy
rapaHTuio.

B cooTBeTcTBUM € 3akoHOM PO N° 2300-1 ot
7.02.1992 r. «O 3awmTe npas noTpebutenemn»
dmpma BRAUN yctaHaBnuBaeT cpok cnyxbbl Ha
CBOW U3[eNnna paBHbIM ABYM rogam Cc MOMeHTa
nprobpeTeHNs UM C MOMEHTa NPOM3BOACTBA,
ecnu gaTy NpoAaxu yCTaHOBUTb HEBO3MOXHO.
M3genua dmpmbl BRAUN nsrotosneHsl B
COOTBETCTBUU C BbICOKMMM TpeboBaHWAMM
eBponenckoro kayectea. [pun 6epexHom
MCMONb30BaHUM ¥ Npu cobnoAeHnn Npasun No
aKcnnyatauum, npuobpeteHHoe Bamu nsgenve
urpmbl BRAUN, MOXeT UMeTb 3Ha4MTENBHO
60nbLUMIA CPOK CNY>KObI, YEM CPOK YCTAHOBIIEHHbIV
B COOTBETCTBUM C POCCUICKUM 3aKOHOM.

Cnyyau, Ha KOTOpble rapaHTUsA He

pacnpocTpaHsaeTcs:

— AedeKThbl, BbI3BaHHblE (HOPC-Ma>KOPHbLIMU
obcToATeNbCTBAMM;

— MCMONb30BaHWe B NPOECCUOHASTBHBIX LIENAX;

— HapyLueHne TpeboBaHU MHCTPYKLMK MO
aKcnyaTaumu;

— HemnpaeBubHas YyCTAHOBKA HanNpsXXeHns
nuTatoLen cetu (ecnm ato TpebyeTcs);

— BHECEHWEe TeXHUYECKNX U3MEHEHWI;

— MeXaHU4ecCKue noBpexaeHus;

— NOBPEXAEHUA MO BUHE XKMUBOTHBIX, MPbI3YHOB M
HaCeKOMbIX (B TOM YuCrie criyYan HaxoxageHusa
rPbI3YHOB M HACEKOMbIX BHYTPU NPUO0OpPOB);

— ans npnbopos, paboTatoLmx oT baTtapeek, —
paboTa ¢ HenoaxoAALLMMU U UCTOLLEHHBIMM
b6aTaperkamu, nobble NOBpeXKAeHUs,
BbI3BaHHbIE UCTOLLLEHHBIMWU TN TEKYLLIMMM
b6aTaperkamu (CoBeTyeM Nosib30BaTLCA TOJNBKO
npeaoxpaHeHHLIMU OT BbITEKaHWs
b6aTapenkamm);

— AnsA 6puTB — CMATaA MM NopBaHHasA ceTka.

BHumanune! OpuruHanbHbivi MapaHTuiHbIA TanoH
NOANEXUT U3BATUIO NPU 06paLLEHNN B CEPBUCHbIN
LIeHTp ANA rapaHTUHOro pemoHTa. Nocne
nposefeHns pemoHTa lapaHTuiiHbIM TanioHOM
6yneT ABNATLCA 3anOSIHEHHBIN opuruHan Jlucta
BbIMOJIHEHUSI PEMOHTA CO LUTaMMOM CEPBUCHOIO
LileHTpa 1 NoAnNMcaHHbIM noTpebuTtenem no
nosly4YeHnn usgenus u3 pemoHTa. Tpebynte
npocTaBfeHus faTel BO3BpaTa U3 pemMoHTa, CPoK
rapaHTMu NPoANeBaeTCcsa Ha BPEMS HaxXOXOeHUs
n3pgenvs B CEPBUCHOM LIEHTpe.

B cnyyae BO3HMKHOBEHMWSI CIIOXKHOCTEW C BbINOS-
HeHWeM rapaHTUMHOro UnK nocrierapaHTUMHOro
obcnyxuBaHua npocbba coobLatb 06 9TOM B
MHbopmanmoHHyto Cnyxby Cepsuca dmpmbl
BRAUN no tenedoHy 8 800 200 20 20 (3BOHOK 13
Poccun 6ecnnatHo).
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